Der breitere Mono-Belt Idsst sich mit denselben Arbeitsschritten montieren wie
herk6mmliche schmalere Einzelbander. So funktioniert’s Schritt fiir Schritt:

Schneiden der Bandenden im Saubern und Schleifen der Auftragen der Vulkanisierlésung und Zwischengummis
gegensatzlichen Winkel und Auf- Oberflachen inkl. Ausrakeln von Luftblaschen und Anwalzen der
trennen der einzelnen Lagen Uberlappungen

Platzieren auf der Vulkanisierpresse Vulkanisieren nach definierten Finish mit Abschleifen von Vulkanisier-Resten
inkl. Seitenbegrenzern (um Austritt Aufheiz- und Abkuhlzyklen sowie ausstehenden Gewebefasern
der Vulkanisierlosung und Verfor-

mung zu vermeiden)

Ihr Kontakt: Peter Steer, Telefon: +49 511 938 50996, E-Mail: peter.steer@continental.com Aus der Praxis:



The wider mono belt can be installed using the same steps as conventional
narrower single belts. Here's how it works, step by step:

Cutting the ends of the belt at Cleaning and smoothing the Applying the vulcanizing solution and intermediate
opposite angles and separating the surfaces rubber layers, including removing air bubbles and
individual layers smoothing down any overlaps

Positioning on the vulcanizing press Vulcanization according to specific Finish with removal of vulcanization residues and
with lateral guides (to prevent any heating and cooling cycles protruding fabric fibers
escape of the vulcanizing solution

and deformation)

Your contact: Peter Steer, Phone: +49 511 938 50996, E-Mail: peter.steer@continental.com



